ACORDAO DE 3. 9. 2009 — PROCESSO C-37/08
ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Primeira Secc¢io)
3 de Setembro de 2009 *

No processo C-37/08,

que tem por objecto um pedido de decisdo prejudicial nos termos do artigo 234.° CE,
apresentado pelo VAT and Duties Tribunal, London (Reino Unido), por decisdo de
9 de Janeiro de 2008, entrada no Tribunal de Justica em 31 de Janeiro de 2008, no
processo

RCI Europe

contra

Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Primeira Seccéo),

composto por: P. Jann, presidente de seccdo, M. Ilesi¢, A. Tizzano, A. Borg Barthet
(relator) e E. Levits, juizes,

* Lingua do processo: inglés.
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advogada-geral: V. Trstenjak,
secretario: L. Hewlett, administradora principal,

vistos os autos e ap0ds a audiéncia de 19 de Fevereiro de 2009,

vistas as observacgdes apresentadas:

— em representacdo da RCI Europe, por H. Foster, solicitor, e M. Hall e M. Angiolini,
barristers,

— em representacdo do Governo do Reino Unido, por Z. Bryanston-Cross, na
qualidade de agente, assistida por R. Hill, barrister,

— em representacdo do Governo grego, por S. Spyropoulos, I. Bakopoulos,
S. Alexandriou e V. Karra, na qualidade de agentes,

— em representacdo do Governo espanhol, por B. Plaza Cruz, na qualidade de agente,
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— em representacio da Comissdo das Comunidades Europeias, por R. Lyal e
M. Afonso, na qualidade de agentes,

ouvidas as conclusdes da advogada-geral na audiéncia de 2 de Abril de 2009,

profere o presente

Acordao

O pedido de decisdo prejudicial tem por objecto a interpretagdo do artigo 9.°, n.° 2,
alinea a), da Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a
harmonizacéo das legislagcoes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negdcios — Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria
colectavel uniforme (JO L 145, p. 1; EE 09 F1 p. 54, a seguir «Sexta Directiva»),
retomado no artigo 45.° da Directiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de Novembro
de 2006, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado (JO L 347,
p- 1), que entrou em vigor em 1 de Janeiro de 2007.

Este pedido foi apresentado no 4mbito de um litigio entre a RCI Europe e os
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (a seguir «Commissioners»)
relativo a uma rectificacdo do imposto sobre o valor acrescentado (a seguir «IVA»).
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Quadro juridico

O artigo 9.°, n.” 1 e 2, alinea a), da Sexta Directiva dispoe:

«1. Por ‘lugar da prestagdo de servigos’ entende-se o lugar onde o prestador dos
mesmos tenha a sede da sua actividade econémica ou um estabelecimento estavel a
partir do qual os servigos sdo prestados ou, na falta de sede ou de estabelecimento
estavel, o lugar do seu domicilio ou da sua residéncia habitual.

2. Todavia:

a) Por lugar das prestacoes de servicos conexas com um bem imével, incluindo as
prestacdes de agentes imobilidrios e de peritos, e, bem assim, as prestacdes
tendentes a preparar ou coordenar a execucdo de trabalhos em iméveis, tais como,
por exemplo, as prestacdes de servicos de arquitectos e de gabinetes técnicos de
fiscalizacdo, entende-se o lugar da situagdo do bem;

O artigo 26.% n.** 1 e 2, da Sexta Directiva tem a seguinte redaccao:

«1. Os Estados-Membros aplicardo o [I[VA] as operagdes das agéncias de viagens, nos
termos do presente artigo, quando as agéncias actuarem em nome préprio perante o
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cliente e sempre que utilizem, para a realizacéo da viagem, entregas e servigos de outros
sujeitos passivos. O presente artigo ndo se aplica as agéncias de viagens que actuem
unicamente na qualidade de intermedidrio as quais é aplicavel o disposto em A ), 3, ¢),
do artigo 11.° Para efeitos do disposto no presente artigo, sdo igualmente consideradas
agéncias de viagens os organizadores de circuitos turisticos.

2. As operagdes efectuadas por uma agéncia de viagens para a realizacdo de uma
viagem séo consideradas como uma tnica prestagédo de servicos realizada pela agéncia
de viagens ao viajante. Esta prestacdo de servicos sera tributada no Estado-Membro em
que a agéncia de viagens tem a sede da sua actividade econémica ou um
estabelecimento estdvel a partir do qual é efectuada a prestacdo de servigos.
Considera-se matéria colectdvel e preco liquido de imposto desta prestacio de
servicos, na acep¢ao do n.° 3, alinea b), do artigo 22.°, a margem da agéncia de viagens,
isto é, a diferenca entre o montante total liquido de [IVA] pago pelo viajante e o custo
efectivo suportado pela agéncia de viagens relativo as entregas e as prestacdes de
servicos de outros sujeitos passivos, na medida em que tais operagdes se efectuem em
beneficio directo do viajante.»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

A actividade da RCI Europe

A RCI Europe foi constituida em 29 de Novembro de 1973 no Reino Unido. A sua
actividade consiste em possibilitar e organizar a permuta, entre os seus membros, dos
seus direitos de utilizacdo periddica de alojamentos de férias situados fora deste Estado-
-Membro.
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A RCI Europe gere um programa de permutas de direitos de utilizagdo periédica numa
base semanal, chamado «RCI Weeks», que apresenta as caracteristicas especificas a
seguir expostas.

Os promotores de alojamentos de férias sdo convidados a aderir ao programa enquanto
«membros». Os particulares titulares de direitos de utilizagdo periddica de um
alojamento de férias podem pedir a sua admissdo como membros do programa RCI
Weeks.

A adesdo ao referido programa RCI Weeks permite aos membros depositar os seus
préprios direitos de utilizagdo de iméveis para férias em regime de time-sharing numa
bolsa de alojamentos sujeitos ao mesmo regime (a seguir «Weeks Pool») e usufruir dos
direitos de utilizacdo depositados por outros membros. Neste 4mbito, os membros
contactam apenas com a RCI Europe. O depésito dos direitos de utilizagdo periédica na
Weeks Pool ndo implica a transferéncia para a RCI Europe de direitos sobre o bem
imével a que esses direitos de utilizagdo depositados respeitam. Pelo contrério, o titular
inicial do direito de utilizagdo periddica conserva este direito ao longo de todo o
processo.

Os membros do programa RCI Weeks pagam uma taxa de inscri¢do, que cobre um
periodo de um a cinco anos, bem como taxas de subscri¢do anuais. Além disso, devem
pagar uma taxa de permuta no momento da apresentac¢do do pedido de permuta. A RCI
Europe contabiliza esta taxa de permuta como um adiantamento reembolsével. Se ndo
encontrar na Weeks Pool uma proposta de permuta que convenha ao membro, credita-
-lhe o valor a deduzir numa futura permuta ou, a seu pedido, reembolsa-lho.

A RCI Europe pode completar a Weeks Pool através da aquisicdo de alojamentos a
terceiros ou da disponibilizacdo de semanas suplementares por um promotor.
Mediante o pagamento de taxas de permuta, os membros podem também pedir a
permuta com os alojamentos incluidos nestas ofertas suplementares.
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Procedimento perante as autoridades fiscais nacionais

A sede da RCI Europe esta situada no Reino Unido. Uma grande parte dos seus
membros sdo nacionais deste Estado-Membro. Ao invés, grande parte dos imédveis
integrados no programa de permutas RCI Weeks estdo situados em Espanha. As
autoridades fiscais britinicas e espanholas reclamam ambas o pagamento do IVA sobre
as operacoes da RCI Europe, o que leva, em dltima andlise, a uma dupla tributacio em
dois Estados-Membros diferentes.

Resulta da decisdo de reenvio que, até 31 de Dezembro de 2003, a RCI Europe pagou
IVA no Reino Unido sobre todas as taxas de inscri¢do pagas pelos novos membros, bem
como sobre todas as taxas de subscri¢do anuais pagas pelos membros ja admitidos.
Além disso, até 31 de Dezembro de 2005, a RCI Europe pagou IVA no Reino Unido
sobre todas as taxas de permuta pagas pelos membros que adquiriram o direito de
utilizagdo periddica relativamente a um imével situado na Unido Europeia. Ndo pagou
IVA no Reino Unido sobre todas as taxas de permuta pagas pelos membros que tinham
adquirido esse direito de utilizacio relativamente a um imével situado fora da Unido.

As autoridades fiscais espanholas consideram que os servigos prestados pela RCI
Europe sdo directamente conexos com um bem imével e estdo, por conseguinte,
sujeitos ao IVA no Estado em que estd situado este bem em regime de time-sharing. Os
avisos de liquidacdo emitidos pelas autoridades espanholas dirigidos & RCI Europe, bem
como as decisdes dos tribunais fiscais que julgaram improcedentes os recursos pela
mesma interpostos sdo actualmente objecto de recurso de cassacdo no Tribunal
Supremo (Espanha).

A partir de 1 de Janeiro de 2004, a RCI Europe deixou de pagar IVA no Reino Unido
sobre as taxas de inscricdo e as subscri¢des anuais dos membros cujos direitos de
utilizagdo periddica estdo em conexdo com bens iméveis situados em Espanha. Deixou
também de pagar IVA no Reino Unido sobre as taxas de permuta pagas pelos membros
que permutavam os seus direitos de utilizagdo peridédica com direitos correspondentes
relativos a iméveis situados em Espanha.
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Em 23 de Marco de 2005, os Commissioners decidiram emitir um aviso de liquidacéo
para cobranca do IVA que, em seu entender, a RCI Europe deveria ter declarado a titulo
do exercicio de 2004 sobre as taxas de inscri¢do e as subscri¢cdes anuais dos membros
cujos direitos de utilizagdo periddica respeitam a iméveis situados em Espanha e sobre
as taxas de permuta de direitos de utilizacdo periddica relativos a esses bens. O aviso de
liquidacdo, no montante de 1339709 GBP, foi emitido em 5 de Abril de 2005.

Em 5 de Maio de 2005, a RCI Europe interp6s recurso do aviso de liquidacdo para o
6rgao jurisdicional de reenvio.

Na sua decisdo de reenvio, este 6rgdo jurisdicional refere a incerteza juridica que
persiste quanto a determinagdo do lugar de prestacdo dos servicos bem como o risco de
perturbacéo da actividade da RCI Europe que esta incerteza comporta.

Nestas condi¢des, o VAT and Duties Tribunal, London, decidiu suspender a instancia e
submeter ao Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1) No ambito dos servicos prestados pela [RCI Europe] em contrapartida de

— uma taxa de inscricéo,

— uma taxa de subscricdo e
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— uma taxa de permuta

pagas pelos membros do programa Weeks da recorrente, quais os factores a tomar
em consideracdo para se determinar se os servicos estdo ‘relacionados’ com bens
imdveis na acepgdo do artigo 9.° n.° 2, alinea a), da Sexta Directiva [...]?

No caso de algum ou de todos os servigos prestados pela [RCI Europe] estarem
‘relacionados’ com bens iméveis, na acepcio do artigo 9.°, n.° 2, alinea a), da Sexta
Directiva [...], 0 imével com o qual esse servico ou servigos estdo relacionados é o
imével depositado na bolsa ou o imdvel solicitado em troca do imédvel depositado,
ou ambos?

No caso de algum dos servigos estar ‘relacionado’ com ambos os iméveis, como
deve esse servico ser classificado para efeitos da Sexta Directiva IVA [...]?

Atendendo as solugdes divergentes encontradas pelos varios Estados-Membros,
como qualifica a Sexta Directiva [...] os montantes da ‘taxa de permuta’ pagos ao
sujeito passivo pelas seguintes prestacgoes:

— facilitar a permuta de direitos de utilizacdo [periddica] pertencentes a
membros de um programa gerido pelo sujeito passivo por direitos de utilizacdo
[periddica] pertencentes a outros membros desse programa; e/ou

1-7576



19

20

21

RCI EUROPE

— [facultar] direitos de utilizacdo de alojamentos adquiridos pelo sujeito
passivo a sujeitos passivos terceiros para complementar a bolsa de
alojamentos disponiveis para os membros desse programa?»

Quanto as questdes prejudiciais

Com estas questdes, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pergunta, no essencial, qual ¢, na
acepcdo do artigo 9.°, n.° 2, alinea a), da Sexta Directiva, o lugar em que sdo prestados os
servicos de uma associacdo cuja actividade consiste em gerir a permuta entre os seus
membros dos respectivos direitos de utilizacdo periddica de alojamentos de férias em
contrapartida dos quais a referida associacio recebe dos membros taxas de inscricio,
subscricdes anuais e taxas de permuta.

Deve recordar-se que o artigo 9.° da Sexta Directiva contém regras que determinam o
lugar de conexdo das prestacdes de servicos para efeitos fiscais. Enquanto o n.° 1 deste
artigo estabelece nesta matéria uma regra de caracter geral, o seu n.° 2 enumera uma
série de conexdes especificas. O objectivo destas disposicdes é evitar, por um lado, os
conflitos de competéncia susceptiveis de conduzir a duplas tributacoes e, por outro, a
ndo tributacdo de receitas (acoérdios de 4 de Julho de 1985, Berkholz, 168/84, Recueil,
p- 2251, n.° 14; de 26 de Setembro de 1996, Dudda, C-327/94, Colect., p. I-4595, n.° 20, e
de 6 de Novembro de 2008, Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsradet, C-291/07,
Colect., p. [-8255, n.° 24).

O 6rgdo jurisdicional de reenvio pergunta, mais especificamente, ao Tribunal de Justica
quais os elementos que devem ser tomados em consideracdo para determinar se as
prestacoes de servicos executadas como contrapartida dos pagamentos efectuados no
quadro global do sistema RCI Weeks apresentam ou ndo uma «conexdo» com bens
iméveis.
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Como realcou a advogada-geral no n.° 56 das suas conclusoes, resulta de uma
interpretacdo criteriosa das questoes prejudiciais que estas visam saber em que medida
os diferentes tipos de subscri¢des e taxas que devem ser pagas pelos membros que
participam no programa de permutas RCI Weeks sdo imputdveis as diferentes
prestacoes de servicos da RCI Europe.

Assim, importa apreciar separadamente as diferentes transac¢oes concluidas pelas
partes no quadro do sistema RCI Weeks a luz da relagio juridica sinalagmética a que faz
referéncia a advogada-geral no n.° 57 das suas conclusdes.

A este propdsito, o Tribunal de Justica decidiu que uma prestacdo de servicos sé é
efectuada «a titulo oneroso», na acepgdo do artigo 2.°, n.° 1, da Sexta Directiva, e s6 é
tributéavel se existir entre o prestador e o beneficidrio uma relacédo juridica durante a
qual sdo transaccionadas prestagdes reciprocas, constituindo a retribuicdo recebida
pelo prestador o contravalor efectivo do servico prestado ao beneficidrio (v.,
designadamente, acérdios de 3 de Margo de 1994, Tolsma, C-16/93, Colect., p. I-743,
n.° 14; de 14 de Julho de 1998, First National Bank of Chicago, C-172/96, Colect.,
p- 1-4387, n.** 26 a 29, e de 21 de Margo de 2002, Kennemer Golf, C-174/00, Colect.,
p- [-3293, n.° 39).

Nestas condicdes, ha que examinar cada transac¢ido efectuada no quadro do sistema
RCI Weeks por forma a, por um lado, identificar as prestacoes de servicos executadas
em contrapartida das diferentes taxas cobradas pela RCI Europe e, por outro, apreciar
as caracteristicas destas prestacoes de servicos a luz dos critérios estabelecidos no
artigo 9.° da Sexta Directiva.
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Quanto as prestagoes de servigos executadas em contrapartida das diferentes taxas
cobradas pela RCI Europe

Em primeiro lugar, no que se refere as taxas de inscri¢do e as subscri¢des anuais, a RCI
Europe entende que os servicos prestados em contrapartida do pagamento destas ndo
apresentam uma conexdo suficiente com um bem imével determinado e ndo entram
assim no ambito de aplicagdo do artigo 9.°, n.° 2, da Sexta Directiva. Pelo contrario,
considera que deve aplicar-se a regra geral prevista no artigo 9.°, n.° 1, desta directiva,
tendo como resultado, em seu entender, que o lugar de prestacdo dos servicos
correspondentes a inscricdo e a adesdo de novos membros e as respectivas subscri¢oes
anuais é aquele em que o prestador estabeleceu a sede da sua actividade econémica.

A semelhanca da RCI Europe, o Governo do Reino Unido entende que nio existe uma
conexdo suficientemente directa entre as prestacoes de servicos executadas em
contrapartida das taxas e subscricdes em causa no processo principal e qualquer bem
imével. Este ponto de vista assenta, designadamente, no facto de a RCI Europe
proporcionar o acesso a um tipo de mercado no ambito do qual os seus membros
podem permutar os seus direitos de utilizacdo periddica.

Ora, embora seja verdade, como a advogada-geral realgou no n.° 65 das suas conclusoes,
que resulta de uma analise atenta do modelo comercial da RCI Europe, conforme é
descrito pormenorizadamente por aquela, que um membro s6 adquire inicialmente
acesso ao programa de permutas RCI Weeks em contrapartida do pagamento das taxas
de inscricdo, também é verdade que a adesdo a tal programa nio teria utilidade para o
titular de um direito de utilizacdo periddica se este ndo tivesse a intencdo de permutar o
seu direito com o de outros membros.

Por outro lado, é neste contexto que o caricter sinalagmdtico do contrato celebrado
entre a RCI Europe e cada um dos seus membros deve ser tomado em consideracio.
Com efeito, mesmo que sejam tomadas em conta as diferentes etapas do sistema RCI
Weeks, ndo é menos verdade que, se ndo existisse a intencido de efectuar uma permuta
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dos direitos de utilizagéo periddica através do mercado criado pela RCI Europe, as taxas
de inscricéo e as subscri¢cdes anuais nio teriam qualquer utilidade.

A esterespeito, resulta da jurisprudéncia do Tribunal de Justica que a matéria colectavel
de uma prestacdo de servicos é constituida por tudo o que é recebido em contrapartida
do servigo prestado e que uma prestacio de servicos sé é tributdvel se existir um nexo
directo entre o servico prestado e a contrapartida recebida (acérdios de 8 de Marco
de 1988, Apple and Pear Development Council, 102/86, Colect., p. 1443, n.* 11 e 12, e
Tolsma, ja referido, n.° 13).

No processo principal, o servico prestado pela RCI Europe néo é, por certo, imediato.
Todavia, esta compromete-se a prestar, no futuro, o servico requerido no caso de um
pedido por parte de um dos seus membros.

Com efeito, embora o titular de um direito de utilizagdo periédica tenha sempre a
possibilidade de tomar de arrendamento outra propriedade, quando o pretenda,
pagando outra renda pelo bem que deseja obter, o titular de tal direito inscrito no
programa RCI Weeks que pague regularmente as subscri¢des anuais tem, por seu
turno, a possibilidade, com a ajuda da RCI Europe, de permutar o seu direito com o de
outro proprietdrio pagando apenas as taxas de permuta. As taxas de inscri¢do e as
subscri¢oes anuais sdo, com efeito, pagas por um membro como contrapartida de um
servico prestado ou a prestar pela RCI Europe, com vista a facilitar a permuta dos
direitos de utilizacdo periédica deste membro, mais do que de tomar de arrendamento
através de uma outra agéncia.

Numa situacdo semelhante, o Tribunal de Justica teve a oportunidade de especificar
que a circunstincia de uma quotizagdo anual ser fixa e ndo poder ser associada a cada
utilizacdo em nada altera o facto de se transaccionarem prestacdes reciprocas entre os
membros e o prestador de servigos (v., neste sentido, acérddo Kennemer Golf, ja
referido, n.° 40). As quotizacdes anuais dos membros de uma associacdo sio
susceptiveis de constituir a contrapartida pelos servicos que esta presta, mesmo
quando os membros que ndo utilizam ou ndo utilizam regularmente os servigos da
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associagdo sejam, ainda assim, obrigados a pagar a sua quotizagdo anual (v., neste
sentido, acérddo Kennemer Golf, ja referido, n.° 42).

Por conseguinte, nesta Optica, deve considerar-se que as taxas de inscricdo e as
subscri¢des anuais constituem a contrapartida da participagdo num sistema concebido
inicialmente para permitir a cada membro da RCI Europe permutar o seu direito de
utilizacio periddica. O servigo prestado por esta consiste em facilitar a permuta, e as
taxas de inscricdo e as subscri¢cdes anuais representam a contrapartida paga por um
membro por esse servico.

Em segundo lugar, no que concerne as taxas de permuta, importa observar que a
prestacdo de servicos em contrapartida da qual um membro da RCI Europe paga as
taxas de inscricdo é a propria permuta ou a possibilidade futura de participar nessa
permuta, que constituem o objectivo principal de cada aderente, sendo o acesso a bolsa

de permutas e as informacdes a ela relativas apenas elementos acessérios dessa
finalidade.

Quanto a aplicagdo dos critérios do artigo 9.°, n.° 2, alinea a), da Sexta Directiva

A este proposito, ha que recordar que o Tribunal de Justica fixou as condigdes de
aplicacdo desta disposicdo, no sentido de que deve existir um nexo «suficientemente
directo» entre a prestacéo de servicos e o imével em causa uma vez que seria contrario a
economia da referida disposicdo incluir no ambito de aplicacdo desta regra especial
qualquer prestacdo de servigos que apresente uma conexdo, mesmo muito ténue, com
um bem imével, dado que um grande nimero de servicos esté ligado, de uma forma ou
de outra, a um bem imével (acérddo de 7 de Setembro de 2006, C-166/05, Heger,
Colect., p. [-7749, n.° 23).
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No processo principal, é dificil estabelecer a relacdo entre a RCI Europe e os seus
aderentes sem ter em conta a finalidade desta relacdo. Além disso, é pacifico que os
direitos de utilizacdo periddica constituem direitos sobre bens imdveis, e a sua cessdo
em permuta do gozo de direitos andlogos constitui uma transac¢do conexa com bens
iméveis.

O proprietario que pretenda permutar o seu direito de utilizacdo periédica com o de
outro entra em contacto directo ndo com este, mas com a RCI Europe. O que distingue
o sistema RCI Weeks de uma simples locagéo através de qualquer agéncia de férias é o
facto de, no quadro desse sistema, a pessoa em causa pagar ndo por uma prestacio em
matéria de férias, mas por um servico prestado pela RCI Europe para facilitar a permuta
do seu direito relativo a um imével particular. Por conseguinte, o imdvel com que esta
relacionada a prestacdo de servicos da RCI Europe é aquele sobre o qual o proprietario
que quer permutar é titular de um direito.

Importa também ter presente que a logica subjacente as disposicdes relativas ao lugar
da prestacdo de servigos constantes do artigo 9.° da Sexta Directiva pretende que a
tributacio se efectue, na medida do possivel, no local onde os bens e servicos sdo
consumidos.

Dai resulta que, se a regra geral enunciada no artigo 9.°, n.° 1, da Sexta Directiva se
aplicasse, seria facil para um operador econémico como a RCI Europe subtrair-se
totalmente ao IVA sobre as suas prestacdes de servicos estabelecendo a sua sede fora do
territorio de aplicacdo do IVA comunitario.

No processo principal, as prestacbes de servicos ndo sio utilizadas no local de
estabelecimento da RCI Europe, mas no local onde se situa o imével sobre o qual incide
o direito de utilizacdo periddica que é objecto do servigo de permuta. No que se refere as
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taxas de inscrigdo, as subscri¢oes anuais e as taxas de permuta, este imével é aquele
sobre o qual o membro da RCI Europe em causa detém os direitos de utilizacdo
periddica que coloca a disposicao no sistema RCI Weeks.

No que concerne a cedéncia de direitos de utilizacdo periddica de um alojamento
adquiridos pela RCI Europe a terceiros sujeitos passivos para completar a bolsa de
permutas de alojamentos a disposi¢do dos membros do referido sistema, a RCI Europe
s6 cobra taxas de inscri¢do, subscri¢cdes anuais e taxas de permuta aos seus membros
em relacdo aos direitos de utilizagdo periédica que cada membro permuta. Nessa
hipétese, a RCI Europe néo recebe nenhum montante da parte de terceiros, que podem
ser sujeitos passivos de IVA. Com efeito, relativamente a prestacdo em causa, a RCI
Europe ndo estd sujeita a IVA, nessa transacgdo, sobre o alojamento colocado a
disposicdo dos seus membros por um terceiro.

Nestas condicdes, é de responder as questdes prejudiciais que o artigo 9.°, n.° 2,
alinea a), da Sexta Directiva, deve ser interpretado no sentido de que o lugar das
prestacoes de servicos levadas a cabo por uma associagdo cuja actividade consiste em
organizar a permuta entre os seus membros dos respectivos direitos de utilizagdo
periédica de alojamentos de férias em contrapartida das quais esta associagdo recebe
dos seus membros taxas de inscricdo, subscri¢des anuais e taxas de permuta é o lugar
onde estd situado o imédvel relativamente ao qual o membro em causa é titular do direito
de utilizacdo periddica.

Quanto as despesas

Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente
suscitado perante o 6rgéo jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as
despesas. As despesas efectuadas pelas outras partes para a apresentacdo de
observacdes ao Tribunal de Justica ndo sdo reembolsaveis.
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ACORDAO DE 3. 9. 2009 — PROCESSO C-37/08

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Primeira Seccéo) declara:

O artigo 9.°, n.° 2, alinea a), da Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de
17 de Maio de 1977, relativa a harmonizacao das legislacoes dos Estados-Membros
respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios — Sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado: matéria colectivel uniforme, deve ser
interpretado no sentido de que o lugar das prestacoes de servicos levadas a cabo
por uma associacdo cuja actividade consiste em organizar a permuta entre os seus
membros dos respectivos direitos de utilizacao periddica de alojamentos de férias
em contrapartida das quais esta associacdo recebe dos seus membros taxas de
inscricdo, subscricdes anuais e taxas de permuta é o lugar onde esta situado o
imovel relativamente ao qual o membro em causa é titular do direito de utilizacao
perioddica.

Assinaturas

I-7584



